
第一图书网, tushu007.com
<<意合形合的汉英对比研究-外国语言学>>

图书基本信息

书名：<<意合形合的汉英对比研究-外国语言学与应用语言学博士文库>>

13位ISBN编号：9787811250879

10位ISBN编号：781125087X

出版时间：2007-1

出版时间：中国海大（原青岛海洋

作者：郭富强

页数：221

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问：http://www.tushu007.com

Page 1



第一图书网, tushu007.com
<<意合形合的汉英对比研究-外国语言学>>

内容概要

　　汉语以意合为主、英语以形合为重，似乎成为共识，但刘此缺乏系统全面的研究。
《意合形合的汉英对比研究》综述了汉英语言中意合形合研究领域所取得的成粜和存在的问题，深人
探讨了其研究方法、哲学背景等理论问题，全面列比分析了两种语言的词语、句子和篇章中意合形合
的表达方式，并从辩证角度阐释了汉语形合和英语意合现象。
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编辑推荐

　　《意合形合的汉英对比研究》有助于意合形合对比研究走出瓶颈，有利于汉英刘比研究理论视野
和应用范围的拓展，可为汉英语言研究与教学、翻译理沦与实践对外汉语教学以及普通诒言学等领域
的深人探讨提供理论依据。
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